Synchronisation du RegBL
avec la mensuration officielle
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Extension de I'obligation d’annonce pour tous les batiments sur la base des
Informations des permis de construire.

Amélioration de I'organisation et de la description des roles (service de
coordination), précision des responsabilités — aussi par rapport aux registres
reconnus.

Nouveau positionnement du RegBL en tant que systeme d’information de
reférence. Le RegBL doit pouvoir étre davantage utilisé pour des taches
administratives.

Simplification de I'acces aux donnees: les contrats de protection des données
doivent étre evités.

Création de deux repertoires nationaux en collaboration avec swisstopo:
«Repertoire officiel des rues» et «Répertoire officiel des adresses de batiments»
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« Selon 'ORegBL, les cantons (avec le soutien des communes), doivent
reprendre dans le RegBL tous les batiments selon définition (tous ceux saisis
comme batiment dans la MO).

* Al'heure actuelle, I'obligation de saisie dans le RegBL est réservee aux
batiments a usage d’habitation.

o Celareprésente 1 million de batiments en plus dans le RegBL.

e La mise en oeuvre se fait au niveau du canton en collaboration avec I'OFS,
swisstopo et les communes.

B



RegBL et mensuration officielle
-> Finalisation en 2020

/" Systéme d’information
«batiments»

Géographie, structure et nature batiments et logements

-
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Catalogue des caracteres 4.0 et directive
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Nouvelles bases pour le
RegBL
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» Le catalogue des caractéres
décrit tous les caracteres du
RegBL, y compris les
exigences de qualité.

e 0 o it

e La directive décrit les

processus «géneriques» de -

: o - _ o o 5 Vs
divers cas d'utilisation pour la e s
saisie et la mise a jour des e
données dans le RegBL et la
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e Tous les batiments de la couverture de sol de

la MO doivent étre saisis comme batiments
dans le RegBL.

Les batiments d’habitation et les batiments
commerciaux doivent étre saisis de facon
homogene dans toute la Suisse.

Avant : méme définition, mais des
interprétations différentes.

: RegBL
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Exemples

1 batiment, 1 EGID, plusieurs EDID

EGID = identificateur fédéral des
batiments

EDID = identificateur fédéral des
entrées de batiments
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Modification de I'état par :

- Changement de catégorie de batiment - batiment sans usage d’habitation a
batiment d’habitation ou I'inverse (également en rapport avec I'inventaire des
logements)

- Harmonisation entre la MO et le RegBL - Séparation ou fusion de batiments.
Erreur dEGID :
- Harmonisation entre la MO et le RegBL - Ajout ou suppression d’'EGID.

- Peut conduire a un probleme de validation des données de personnes quand la
mise a jour n'a pas eté faite de maniere durable.
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|l est impératif que la commune coordonne les modifications entre ses
différents services.

 L'OFS met a disposition deux tableaux dans le monitoring du RegBL

https://wwwt.housing-stat.ch/monitoring/M1 EGID NEW.html

https://wwwt.housing-stat.ch/monitoring/M1 EGID OLD.html
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« La mise a jour des donnees s’effectue au fil de I'eau via le processus
d’autorisation des permis de construire.

. ,.es services des constructions communaux (cantonaux) sont responsables pour
a saisie.

« Chaque trimestre, 'OFS effectue une cloture formelle dans le RegBL.
» Les cantons veillent a ce que les services de mise a jour :

« Saisissent tous les projets selon Art. 22 RPG
« Se tiennent a la qualité des données (périmetre et contenu)
* Respectent les délais de cloture

 L'OFS met a disposition des cantons un outil d'aide a la conduite (monitoring).
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A — données publiques
B — données avec restriction

Art. 16 ORegBL

Données RegBL
Niveau A
Requétes individuelles

http://map.housing-stat.ch/

a
|
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Art. 15 ORegBL

Données RegBL
Niveaux A et B
Acces en ligne
Limité au territoire

Les données seront

mises a disposition

pour les services

autorises

1) Fichier a
télécharger

2) Services
eCH-0206

4
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Responsabilité swisstopo

Art. 26 ONGéo

Données swisstopo
Adresses

Rues

(OpenData)

Les données seront
disponibles sur le
portail de swisstopo

1) Fichiera
teléecharger

2) Services
«Adresses»
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